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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kaptani, Lewici,* cate plemi¢ Lewiego, nie beda mieli
dostowny | dostowny dziatu ani dziedzictwa z Izraelem. Bedg spozywali
wdzigczne dary (sktadane) JAHWE oraz Jego
dziedzictwo."
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Kaptani, Lewici, cale plemi¢ Lewiego, nie beda mieli dziatu
literacki literacki ani dziedzictwa w Izraelu. Beda korzysta¢ z wdziecznych
darow sktadanych JAHWE i z tego, co jest Jego dziatem.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Kaptani lewiccy oraz cate pokolenie Lewiego nie bgda
literacki Biblia Gdanska | mieli dziatu ani dziedzictwa z Izraclem. Bedg spozywaé
ofiary ogniowe JAHWE 1 jego dziedzictwo.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Nie beda mieli kaptani Lewitowie, i wszystko pokolenie
literacki Lewi, dzialu, ani dziedzictwa z innym Izraelem: ogniste
ofiary Panskie i dziedzictwo jego jes¢ beda.
BJW Przektad Biblia Jakuba Nie beda mie¢ kaptani i Lewitowie, i wszyscy, ktorzy
literacki Wujka z tegoz pokolenia sg, czesci i dziedzictwa z innym Izraelem,
bo ofiary PANSKIE i obiaty jego je$¢ beda
BT'99 Przektad Biblia Kaptani-lewici, cate pokolenie Lewiego, nie bedzie miato
literacki Tysiaclecia dziatu ani dziedzictwa w Izraelu. Zywié si¢ beda z ofiar
spalanych ku czci Pana i z Jego dziedzictwa.
BW Przektad Biblia Kaptani, Lewici, cate plemi¢ Lewiego, nie beda mieli dziatu
literacki Warszawska i dziedzictwa z Izraelem. Bedg sie zywili z ofiar ogniowych
Pana i z jego dziedzictwa.
EKU'18 | Przektad Biblia Cate plemi¢ Lewiego — kaptani-lewici — nie bgdzie miato
literacki Ekumeniczna dziatu i dziedzictwa z Izraclem. Bedzie zywi¢ si¢ z ofiar
spalanych dla JAHWE i z Jego dziedzictwa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kaptani lewiccy, czyli cate plemi¢ Lewiego, nie bedg mieli
literacki czesci ani dziedzictwa razem z Izraelem. Lewita bedzie sie
zywit z ofiar spalanych ku czci JAHWE i ze swojego
rodzinnego majatku.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kaptani z pokolenia Lewiego (cate plemig¢ Lewiego) nie
literacki bedg mieli dziatu ani dziedzictwa razem z innymi
Izraelitami; beda zyli z ofiar spalanych dla Jahwe i ze
sktadanych Mu daréw.
PEC Przektad Tora Pardes Koheni, [ktérzy sg z plemienia] Lewiego, [i] cate plemig
literacki Lauder Lewiego, nie beda mieli zadnego udziatu [w tupie
wojennym] ani [zadnego] dziedzictwa [ziemi] razem
z Jisraelem. [Dotyczy to] wszystkich [kohenow, ktérzy sa
z] plemienia Lewiego, [tak nadajacych si¢ do stuzby
w Swiatyni, jak i tych, ktorzy sie nie nadaja. Kohen
1 Lewita] beda jedli z [oddan] ogniowych dla Boga, [a takze
wyznaczone dary 1 dziesi¢ciny], ktore On przeznaczyt dla
nich.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit He Oyze cpsimenukam Jleitam, niomy ruiemeni Jlesis,
literacki nepeknan YBT | yacri, ani sxepeby B I3paini. ['ocnoani mapu ixae Hacmians,
Pagaina iCTUMYTB iX.

D Kaptani, Lewici : przypadek apozycji (?): kaptani lewiccy, <x>50 18:1</x>L.




TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Kaptani, Lewici cale pokolenie Lewi, nie beda mieli czesci
dynamiczny | Gdanska ani udziatu przy Israelu; bedg si¢ zywi¢ ofiarami
ogniowymi WIEKUISTEGO oraz Jego udziatem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Kaptani, Lewici, cate plemi¢ Lewiego, nie bedg mie¢
dynamiczny | Swiata zadnego dziatu ani dziedzictwa z Izraelem. Majg oni je$¢
ofiary ogniowe dla JAHWE, jego dziedzictwo.
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